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* xr.IB kr., na wszelkich innych

pocztamtach 3 zr. SB kr. m. konw.
Prenumerata polroezna wynosi
Awg racy tyle co kwartalna.
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Wiadomosci zagraniczne, Hiszpanija: Kroki
ltzedu, aby uttumié powstanie w Alikante.
Anglija: Mowa obronna 0 ’'Connella, i dalszy

tok procesu przeciw niemu. — Posiedzenie
izb.
Francyja: Posiedzenie izb.

Szwaj caryja: Zawiagzanie sie Towarzystwa
przemystowosci na caty kraj.

Bossyja: Budzet Krélestwa Polskiego-— Ko-
palnie ztota w Uralu.

Mul tany: Wybo6r metropolity.

Teatr polski.

Wiadomosci handlowe i przemystowe:
munca.

Dodatek nadzwyczajny.

Z Olo-

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.
Hiszpaniia.
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Monileur z dnia 9go lutego zawiera nastepu-
jaca telegraficzng depesze z Bajony pod dniem
6. rzeczonego miesigca: »Dnia 30go zostawato
miasto Alikante jeszcze ciggte wreku powstan-
cow. Jeneralny kapitan Walcncyi, jenerat Ron-
cali, wyruszyt z wojskiem naprzeciw Alikante.
Z Madrytu odeszta takze wyprawcza brygada
pod rozkazami jenerata Concha — Zabiegi
rewolucyjne pojawity sie dnia 20go w Alkoy,
Elche, i Koncenlayaua, to jest: w miastach
krélestwa Walencyi, lecz zostaty spiesznie przy-
ttumione przez wojsko i mieszkahncow, ktorzy
kUItu naczelnikéw schwytali.*

Minister wojny postat jeneralnemu kapita-
nowi Walencyi nastepujace rozkazy: 1) Wszy-
stkich szeféw, oficeréw i podoficerow armii,
milicyi narodowej, karabinijeréw lob marynar-
ki, ktorzy mieli udziat w powstaniu w Alikan-
te, skoro zostang schwytani i identycznos$¢ ich
sprawdzona bedzie, nalezy rozstrzela¢; 2) bun-
townicze wojsko nalezy pod wyznaczeniem
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Dodatek do Gazety Lwowikled
obejmuje doniesienia urzedowe i
Prywatne. Za umieszczenie w Do,
datku ptaci sie od wiersza w pot
kolumnie (drukiem gamiont) ca
pkrvr.,y r>1 s kr f , kBdiy
nastepujacy T,Mlyllto po , , 2 kr

KTa.

mon. konw. za wleksie litery ptaci
«ie wedle tego. lle n. awyeaajn,
druh obrachowane miejsca saj-
m«. Redakcja Gaaet, Lwow.hlej
prsyjmoje tylko franh.wane It..y.
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krotkiego terminu wezwac, aby pod chorggiew
rzadu wrécito, gdyz w przechnym razie be-
dzie dziesigtkowane; 3) wszystkich mieszczan,
ktérzy jako przewddzcy nalezeli do powstania,
nalezy rozstrzelaé. Sedziowie, ktorzy sio w pet-
nieniu swej powinnosci niedbatymi okaza, be-
da suspendowani. Statek parowy, hryg, feluka
i goelela majg Alikante Scisto blokowaé. W Ma-
drycie zakazauo pod obwinieniem o spisek, o-
gtasza¢ depesze lub proklamacyje buntownikéw.

Z Madrytu dnia 4go lutego. W-czoraj
odeszta ztad ztozona z cztoérech batalijonéw,
putku kawaleryi i konnej bateryi brygada pod
dowodztwem jenerata Cor dov a réowniez do
Alikante. Przed odejsciem odbyt jeneralny ka-
pitan Naryaez na moscie totedanskim prze-
glad uad tem wojskiem, ktérego mezki duch
nic do zyczenia nie pozostawiat. Natomiast
z przylegtych okolic weszto tu kilka innych
batalijonow.

Minister wojny rozkazat jeneralnemu kapita-
nowi Walencyi, wszystkie do powstania w Al-
coy nalezace osoby rozstrzelaé, nic zwazajac
na odwet, jakimby buntownicy w Alikante za-
grazali. »Gdyz«, tak opiewa rozkaz, vchociaz
Jej Mo$¢ Krolowa z ubolewaniem patrzyé be-
dzie na ofiary, ktéreby sie w rece zapalczy-
wych buntownikéw dostaty, jednakze niezbe-
dna koniecznos$é, aby ustawe i zastuzona kare
zamieni¢ w prawde, ma w jej umysle wiekszg
wage, a przytem jest oua lego przekonania,
ze przez te troche krwi, ktéra teraz rozlang
bedzie, zauim wojna domowa sie zapali, bar-
dzo wiele na przyszto$¢ sie oszczedzi, i po-
niewaz ojczyzna zada, aby ten, na ktorego
* powodu przypadku lub z powodu jego nie-
dbalstwa padnie los poledz. ofiara, zdat sie
w tej mierze na wolg Boga, jezeli ztad dla do-
bra powszechnego korzysé¢ wynikat*

Pogtoska, jakoby byly minister Lopez byt
uwiezionym, okazata sio bezzasadna, i stychad,.
fe panowie Cortina i Madoz wkrotce hbed>g
wypuBzezeni z wiezienia..



Infant Don Francisco sprowadzi sio teraz
znowu , jalt stychaé, do swego pierwiastkowe-
go pomieszkania w krélewskim zamku. Naj-
starszy jego syn jest dzi$ tu spodziewany, a
obie najmiodsze jego corki, zostajgce teraz
na edukacyi w klasztorze w Paryzu, maja sto-
sownio do zyczenia zmartej matki, réwniez
do swojego ojca powrdéci¢. Spoczywajgca w Bo-
gu Infantka, przebaczyla jeszcze na $miertel-
nem +{ozu swojej z hrabie Gurowskim za-

Siubionej cérce z wezwaniem jej, ®by i od
0 ca starata sie przebaczenie uzyskac.
J o " _ .
Wiell&a 1?S'jHiJtlljSt i 1 yj =
Z Londynu, dnia 7. lutego. Na one-

gdajszem posiedzeniu wystapit O'Connejl
w swojej wilasnej obronie. Mowa jego nie rozni
sio co do tresci od moéw jego poprzednikoéw,
inianowicic Shiela, jest wszakze ciekawg,, bo

w niej wyjawia sie indywidualno$¢ agitatora,
Irlandyi. Zmowy tej dajemy tu hilka wy-
jatkow: izMosci Panowie, prosze Was o cier-

pliwa uwage, bede sie starat w kréotkich—o ile
to byé moze — dowies¢ stowach, *e noam pca-
wo spodziewaé sie Waszego zyczliwego wyroku,
Pragne tego, nie” tracac z przed oczu nnleznej
Wam czci, ani tez znizajgc sie do pochlebstwa;
zgdam tego wyroku po Was w imie zdrowego
rozsadku i sprawiedliwosci, do ktérej mnie-
mam stuszne mie¢ prawo. Po tylu mowach o
tej sprawie, po tylu popisach wymownych
mezy, ktérzy rzecz te Wam wysSwiecali, nie
bytbym idac za mojem uczuciem wystgpit
przed Wami, gdybym tu mojej wiasnej bronit
sprawy, ale ja mam Kklienta w catej Irlandyi

wazne to stowo — moim klientem jest lud
Irlandyi, stoje tu jako rzecznik catego naro-
du, stoje tu jako obrohca praw, wolnosci i
przywilejéw braci moich, i w tej chwili nie
znam innej obawy nad te, by mi w dniu tarf
stanowczym nie brakio sity do obrony tej Swie-
tej sprawy, bym zadnej czynnoscig mojg nie
naruszyt Swietosci obowigzkéw moich. Jestem
dumny przekonaniem, ze zamiary moje s3
nieskazitelne, znane mi sg wszystkie pobudki,
Czcgoz pragnatem i pragne? Oto rozwigzania
unii. Wyznaje otwarcie, ze unija jest mi

brzydta, nienawistng, b0 8je opiera na nie-
Sprawiedliwosci najwiekszej, hanba i krzywda
calego narodu jest jej podstawa, a zawis¢, by
Irlandyja nie byla szcze$liwa, jej zrdédiem,
Nie staje tu wzamiarze, abym to, com Kkiedy
W téj sprawie moéwit lub dziatai, tagodzit ja-
kim pozorem, wymowka, przeciwnie jestem
gotoéw, wszystko to powtérzy¢ przed obecnym
sgdem. Wyznaje, zem w goryczy mego serca
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nad niedola braci niejednem przyhrem , na-
mietném stowem zadrasnagt osobistos¢ moich
przeciwnikéw, zem nieraz w rubasznym do-
wcipie szukat ulgi dla rozjgtrzonego serca —
maogtem i powinienem sie byl bez lego obejs¢,
sam to wyznaje — wszelako co do gidwodj

bede, pdki mi tchu ataocie; com tylko czynit
i méwit, czynitem i méwitem jedynie nagtos
catej Irlandyi, ktéra mi poruczyla wskrzesi¢
parlament. Pamietne sg nam te ztowrogie cza-
sy, kiedy trony europejskie drzaly przed buito-
tern zoinierskim, kiedy bezboznos$¢ Francji
rozlala sie po catej Europie. Bylato epoka re-
wolucyjna. Lecz po niej ustality aie znowu
karby porzadku towarzyskiego, dzie6 aprawie-
dliwosci zajasniat dla wszystkich krajow, oprocz
dla Irlandyi! Irlandyja sama jedna tylko zosta-
|a j zostaje pod wpltywem owej nieszczesnej
rewolucyjnej epoki. | wyzto PaDowie zgromadzi-
liscie sie tu wtych miejscach, aby wymiarowi
Bprawiedliwosci, ktéra caly Swiat obdarzono,
potozy¢é tame dla tego, £e krajem wotajgcym
0 nig jest Irlandyja?... Alez jag mam sie bro-
nic bez ublizenia Wastej godnosci, i bez po-
chlebstwa... Najprzéd wiec musze stdw kilka
rzec o sadzie, przed ktérym stoje. Ze miedzy
moimi sedziami a mnag zachodzi wielka roézni-
ca wzdaniach co do spraw najwiekszej wagi,
to rzecz jasna i niezawodna. Unija jest mie-
dzg, ktéra nas dzieli, bo gdyby nie ta rozni-
ca, nie widzialbym wpanéw na tych tawach,
Druga wazoiejsza rzecza, ktoéra nas trzyma
w rozejmie, jest réznica religii; miejcie te
Same co ja religije, a nie bedziecie moim#t
sedziami. Ta granica miedzy nami rozszerza
sie jeszcze bardziej, gdy pomnicie, ze to ja,
anic kto inny, bytem tym katolikiem, ktory o-
balii zwierzchnictwo protestanckiego kosSciota—
mowie to bez checi samochwalstwa — tego ko-
sciota, ktoregoscie Wy sprzymierzeficami i o-
broncami byli , ale nie przeciwnikami. Prz©-
ciez nie chce i8¢ wstecz,-gdy mnie naprzéd
wetaja obowigzki, nie dbam, jaka na mnie
padnie kara, dumny jestem 2z tego, com u-
czynit, chetpie sie tem, zem zostat zwyciez-
c¢?> aWy porazeni kleskg. Wszelako Mosci Pai-
nowie ufam Wasz¢j prawosci i rzetelnosci, i
do tych sie odwotuje. JesteSmy rozni zda-
niami politycznymi i religijnemi, ale Waszg
powinnoscig w tych miejscach jest, wymierzac
sprawiedliwos$¢ czyli zdziata¢ to, aby wszystkl®
strony réwng stusznoscig obdzielone zostaty, nto
watpie wiec, ze idla mnie bedziecie sprawie-
dliwymi.* Tu staratsie 0'Cén ne 11 idac to-
rem mowy Shiela udowodni¢; ze nie masz



eotispiracy, o ktdérg go obwiniono, ponicwa’ agi-
tacyja dziatata sie publicznie, dalej, ze zamiar
j¢j nie jest zbrodniczy, ale zbawienny, Ze $rod-
ki, ktérych w tej mierze uzyto, nie sg usta-
wami polepione ; tu wspomnial o agitacyjach
w celu reformy, jakie sie w Anglii toczyly.

cze$¢ mowy swojej zaprawil agitator do-
wcipnemi atuzyjatni na nieudoluosci jeneral-
nego prokuratora. Z niej umieszczamy tu wy-
jatek : s.Macio Wpanowie przed soba sprawe
dziwng, a nawet rzadka, bo Wam tu nie sa-
dzi¢ ojednym lub dwéch wypadkach, ale o hi-
atoryi dziewieciu miesiecy, o zawiklanym chao-
sie wydarzen, ktdry inajbystrzejszy rozum wy-
jasni¢ nie podota , gdzie nawet przenikliwosé
ustaje. Z tej gmatwaniny trudno wyprowadzié,
0 co chodzi. Doswiadcze, czyli nie moge Wam
byé w lej mierze pomocnym. Osia, o ktdrg
sic cata rzecz kreci, jest to kabalistyczne
stowo: rSpisck * Chce rozwiktaé, jakie zy-
wioty negacyjne, a jakie afirmacyjne w skiad
tej sprawy wchodzg.*

(Dokohczenie nastgpi.)

Proces O’ Connella zbliza sie spiesznie
do konca. Gdy 0 'Connell skonczyt swojg
mowo, obzatowaui kazali wystucha¢ tylko bar-
dzo matg liczbe s$wiadkéw uniewinniajgcych,
gdyz wieksza cze$¢ faktow, na ktore se odwo-

okazata sie dostatecznie widoczng w toku
procesu. — Dnia 6go rozpoczeto i skonczono
przestuchiwanie tychze Swiadkéw. Dnia 7go
rozpoczat jeneraloy fiskus swoje replikujaca
rozprawe , ktorg takze dnia 8go miat dalej
ciagnac.

Na wczorajszem posiedzeniu izby wyzszej
lord Clarcndon zapowiedzial ua dzien 9ty
moeyje pod wzgledem najnowszych wypadkow
w Hiszpanii izapytat potem lorda Aberdeen
o traktat handlowy z Chinami tudziez o konzu-
I6w, ktérzy tamze mianowani by¢ maja. Mi-
nister odpowiadajac na to, zapewnit, ze za-
warty uzupetniajacy traktat z Chinami przed-
tozy izbie niezwitocznie, skoro takowy z Chin
nadestany bedzie. Lord M.onleagle zapy-
lat , azali rzad zamysla da¢ pod rozpoznanie
ustawe o ubogich irlandzkich ? Ksigze W e 1-
lingt-on odrzekt, ze rzad temu roztrzasaniu
nie jest przeciwny, lecz wprzédy powinny sio
nad tg kwestyja odby¢ debaty, gdy beda obecni
irlandzcy cztonkowie, ktérzy sie jeszcze nie
zjechali.

W izbie nizszej, gdy ze strony rzadu
zaproponowano, aby izba zamienita sie nie-
zwitocznie w wydziat, dla zezwolenia na fun-
dusze, pan Sh. Crawford zaproponowat
jako poprawke, aby wprzéd wzieto pod roz-
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wage zazalenia ludu , na ktére parlament do-
tychczas Zadnego nie miat wzgledu, izeby ta-
kowe usuuieto, zanim do zezwolenia na sub-
sydyja przystgpig. Moweca gonit, ze arystokra-
cyja uporczywie obstaje za monopolami, ktére
dla powszechnego dobra sg szkodliwe , i wyli-
czywszy inne zazalenia ludu, utrzymywat, ze
tylko izba wswym charakterze jako reprezeo-
taot ludu ma prawo na subsydyja zezwalaé. —
Pan Williams wspierat te poprawke utrzy-
mujac, ze nardéd w izbie nizszej bardzo niedo-
stacznie jest zastepowany, ize wieksze ponosi
podatki, niz wczasie wojny. — Sir R. Peel

oswiadczyt, ze chetnie oddaje wszelka spra-
wiedliwo$¢ mocyjom panéw Crawford i
Williams, i nie mysli bynajmniej czyni¢

im zarzutu , ze nadaremnem wniesieniem po-
prawki sprawy izby tamowa¢ zamy$lajg. Nie
bedzie wiec catkiem wchodzit w pobudki do
tej poprawki, lecz zastanowi sie tylko nad we-
wnetrzng jej trescig. Pierwsza cze$s¢ pomie-
cionej poprawki utrzymuje, ze parlament obo-
wiazany jest zaja¢ sie niezwlocznie rozpozsa-
niem zazalen ludu wwaznym i przyznanym za-
miarze , aby je uchyli¢, adrugaczes¢ poprawki
zaprzecza izbie upowaznienie do zezwolenia
na subsydyje, dopokad nad zazaleniem ludu
pomieniona obrada nie nastgpi. Jezeliby izba
zezwolita na te poprawke pana Crawford,
tedy wyznataby w obec caiego kraju, ze sie
dotychczas dopuszczata karygodnego niedbal-
stwa, i dla publicznego dobra bylaby obowia-
zang jak najpredzej ztozy¢ swoje urzedowanie.
Pomieniona poprawka, biorac $cisle, niczem
iuaem nie jest, jak tylko oskarzeniem catego
terazniejszego socyjalnego stanu kraju, a dla
zupetnego wykonania jej, polrzebaby lak wiel-
kiej odmiauy, jakiej jeszcze zaden kraj nie
doznat. — Poczem zastanawiat sie minister
pojedynczo nad kazdem przez pana Craw-
ford przytoczonym zazaleniem, i starat sie
okaza¢, f£e kazde z nich jest albo przesadzone,
albo lez takiego rodzaju, iz zaradzenia i polep-
szenia nalezy sie spodziewa¢ nie od pospiesz-
nego rozpoznania téj kweslyi w izbie nizszej,
lecz od sSci$le rozwazonych prawodawczych roz-
porzadzenh, od czasu iod ciggle postepujacego
chociaz powolnego polepszenia stanu klas pra-
cujacych. Od roztrzasania przez wydziat catej
izby mozna sie tem mniej spodziewa¢ zbawien-
nych skutkoéw, ileze wjednym czasie niepodo-
bna zaja¢ sie gruntownie rozpoznaniem tak
wielu zawiklanych niedogodnosci , a przytem
musiataby izba tymczasem wszystkie inne
sprawy na bok odiozyé. Co sie zresztg doty-
czy twierdzenia Dana Crwford, izparlament
1 «
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okazal na zazalenia ludu obojetnos$¢, obwinie-
nie to musi odeprzec¢ jako bezzasadne. | owszem
moze on zapewnié, zo wiekszo$¢ izby nizszej,
réwnie jak iministeryjum, na wszystkie wiel-
kie kwestyje zwraca jak najwiekszag uwage,
i nadal takowej zwraca¢ nie przestanie, i ze
przy rozkiadzie podatkéw wiasnie pomysinosé
pracujacych klas najszczego6iniej nacelu miano.
Wkoncu zaproponowat miuister , aby pomte-
niong poprawke odrzucono, gdyz takowa po-
dtug jego zdaoia jest Formalng nagang, wymie-
rzonag na izbe nizszg, a co do swojéj tresci
przeszkadzataby i tamowata tok spraw, ktore
do zatatwienia sg przedtozone. Po przymowie-
niu sie jeszcze pana Hu me za poprawka,
a putkownika Sibthorp przeciw tojze, zo-
stala takowa podczas glosowania 130 gtosami
przeciw 22 odrzu cong.

Fmncyja.

Z Paryza dnia 9 lutego. Izba paréw
rozpoczeta wczoraj dysknsyje nad wnioskiem
do ustawy dotyczacym dozoru nad wagonami.-~
IV biurach swych mianowata izba paréw komi-
syje, ktora sie ma zaja¢ rozpoznaniem 'J010*
sku do ustawy , dotyczacym dozoru nad k°*e~
jami zelaznetni; cztonkami tejze koniisyi obrano
pp. hrabiego Si meon, hrabiego d Argout,
Feutrier, Boulle, Frank - C«rrs§,
hrabiego Daru iPersil. Izba deputo-
wanych zajmuje sie ciggle w swych biurach
roztrzgsaniem budzetu ua rok 1845, i miano-
waniem przynaleznych komisarzy.

dnia 10. lutego. Na dzisiejszem po-
siedzeniu izby deputowanych nie za-
szto nic waznego ; toczyta sie dyskusyja nad
ustawa dotyczgcg dozoru nad polowaniem. —*
Zapytywanie w sprawie pana Salvandy od-
tozono ; stychad, ze opozycyja az wtedy z tém
sie odezwie, gdy pan Remutat wylozy po-
budki swego wniosku , ktéry wczoraj w biurze
prezydenta przedtozyt, a w ktéorym tenze utrzy-
muje , ze posada wstuzbie krajowej , nie zga-
dza sie z powinnosciami deputowanego.

Szwajcai'yja.

Godnein uwagi zjawieniem jest zawigzanie
sie wcatej Szwajcaryi Towarzystwa przemysto-
yvosci. Takowe liczy juz przeszio 1000 czton-
kéw i podzielone jest na stacyje kantouowe.
Stan Fabryk w Szwajcaryi zdaje sie coraz bar-
dziej podupadaé, ato * powodu cta, ktore od-
bytowi towaréw wszedzie na przeszkodzie stoi,
jakoz trudno, aby Szwajcaryja taki stan diugo
wytrzymaé zdotata. A wiec podniesienie inda-
stryi krajowej jest naturalng potrzebg. Ponie-

waz kraje zagraniczne nie chcg kupowaé na-
szych wyrobdw, wiec musimy sie starac¢ ile
moznosci uczyni¢ sie od nich niezawistymi,
i potrzeby nasze zalatwia¢ wyrobami z wiasnego
kraju.

Mufitaesy.

Dzienntk multaéski Pszcz-ota pod dniem 15.
lutego, zawiera zJass nastepujace doniesienie:
Gdy uadzwyczajne zgromadzenie deputowanych,
wskutek ksigzecego rozkazu, zebrato sie wo
Srode dnia 14. (2.) lutego 1844 w zbrojowni
(spatharie) starego zamku , przystgpiono do wy-
boru metropolity. — A tak Jego Fminencyja
JX. Miletius, dyjecezaloy biskup zRoman,
ktory otrzymat wiekszos¢ gloséw, zostat wKsie-
ztwio Multanskiem metropolitg ogtoszony.

Dzlenniki berlinskie donoszg: Budzet Kro-
lestwa Polskiego na rok 1844 zostat niedawno
odestany z Petersburga do Warszawy z wiasno-
recznym przypiskiem Cesarza tej osnowy, aby
na przyszto$¢ w ogo6lnosci nie wydawano, jak
sie to dotad dziato, wiecej, niz dochody wyno-
szg ; nastepnie, aby zmniejszeniem ptacy urzed-
nikbw zmniejszono wydatki , a jezliby i to nie
wystarczyto, tedy wydatki przez spojenie dwéch
gubernij wjedne zmniejszy¢ nalezy. W konhcu
otrzymat, jak méwig, Ksigze Namiestnik po-
lecenie zajg¢ sie osobiscie tym przedmiotem.
Bada administracyjna zawiadomita o tern juz
wszystkie krajowe wiladze ; oczekujg wiec dal-
szych rozporzadzen. Jednakze podiug wszel-
kiego podobienstwa, dla pokrycia najgwatto-
whniejszych potrzeb, wypadnie nowa pozyczke
dla Kroélestwa Polskiego zaciggng¢, jakoz mnie-
maja, ie bytnos¢ berlinskiego bankiera M.
w Warszawie, ma zwigzek z tg operacyja.

Z nad rossyjskiej granicy donosza pod dniem
lgo lutego: Kopalnie ztota w Uralu i ptukanie
ztota wstrumieniach, ktére z tego pasma gor
spadaja, przyniosty podtug niezawodnych po-
dan, w przesztym roku taki dochdéd, ktory
wszystko, co w poprzednich latach uzyskano,
o0 wiele przewyzsza, to jest sze$¢ inilijonéw
rubli Srebruych. Pomysiny skutek tej gatezi
przemystu, ktéra dawniejszemi laty ledwie ua
uwage zastugiwata, zawdzieczajg Rossyjanie bcz-
przecznic stosowniejszemu korzystaniu z tych
ztotych zrodet, ktére az wtedy nastgpito, gdy
Alexander Humboldt z najwyzszego pole-
cenia zaczat takowe rozpoznawa¢ i w tej mie-
rze techniczuo-umiejetne sprawozdanie przed-
tozyt. Uzytych do lego robotnikéw, ktérzy
powiekszej czesci sg niewolnicy, zachecajg te-
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raz przyzwoita nagroda do wynajdowania no-
wych zyt ziotych czyli slrumieui, w lltérych
sie ten szlachetny metal znajduje’. Ogotowy
zysk tak prywatucgo jak i korconego ziota
w roku 1843 podajg na 1342 pudéw czyli 10
milijonéw rubli srebrnych.

Teatr polsfe I

Pod koniec karnawatu dano: Matylde czyli
cierpienia Zony. Pospieszamy teraz z sprawozda-
niem. Ale czy znajdziemy liczne grono stu-
chaczy, to inne pytanie ; my jesteémy tak skro-
mni, ie radzi poprzestaniemy na tem kole stu-
chaczy, co byli na pierwszem wystawieniu (w
piatek zeszly) tej sztuki widzami. — lit6z jest
autorem lej sztuki? Firma: panowie Sue i
Pijat. Autor Tajemnic Paryza roztozyt bo-
gate, ztotolite postawy materyi powiesciarskiej,
ktérg pan Pijat na teatralne kostiumy przy-
kroit, Juzto i u nas doswiadczal sie znany pod
pseudonimem: Kajetan Nie powie , pi-
sarz w dramatyzowaniu powiesci Eugenijusza
Sue, i utworzyt dramat, ktéremu dat nazwe:
Gra namietnosci. Dzieki naszej obojetnosci na
wihasne ptody, ze repertoarze polskiej sceuy
idg zotwim krokiem za swojskimi pisarzami,
eho¢by tez droga nie byta dalsza jak do pu-
tek ksiegarskich. O panu Nieponie mato
kto co powie. Dobrze, ze cho¢ Francuz wszedt
nam w droge, inacz¢j pozostalby moze pan
Niepowie na diugo caput mortuum. Kto
ccytal : Gre namietnosci, przyzua z nami,
ze pan Niepowie" ptyngc korytem szerokiem
powiesci francuzkiej i zatykajac zerdzi naosno-
we dramatyczng , zawijat nam za czesto na
lewo i w prawo w odnogi, w ktére powiesci
wolno zaptywaé, ale nie dzialaniu dramaty-
cznemu, ktore ptynie pod kompasem ruchu i
zycia; ze Gra namiegtnosci daje nam zaczesto
zapomina¢ o dramacie rozwlektoscig swojg i
budowaniem rusztowania, kiedy my w dramie
pragniemy widzie¢ ofiare dramatyczng; ale
z tem wszystkiem przy Swiezosci kolorytu w
tym dramacie, przy wielu prawdziwem dra-
matycznym zyciem natchnionych scenach, da-
toby sie to dzieto pod piérem biegtem wsce-
niczne wcisng¢ ramy. Nie robimyz tego s Ham-
letem, Kroélem Learem, chociaz w innym wzgle-
dzie?. == Aie gdy tajemnica imienia autora
przeszta i na jego dzieto, gdy nam juz zabra-
kto czcionek na tylekrotue memento do Dy-
rektorow teatru polskiego: »Nasi pisarze niech
bedag pierwsi przy wielkim ottarzu naszej dra-
matycznej Swiatynil* gdySmy juz zubozeli W

dume wiasnej stawy, hadzmyz wiec i nadal
Francuzami pétnocy, jak nas schlebiajgc na-
szej, proznosci narodowcj.juz dawniej nazwano.. .
Alez Matylda wzywa nas nha scene, a my stoi-
my tu jeszcze za kulisami Frzektad tej
dramy winnismy pracowitemu piéru pana W i n-
ce niego Thuliego, ktory z prawdziwem
poswieceniem polskiej oddany scenie , radby
ja uposazy¢ lileiackiemi skarbami Naboba,
choéby je przyszto z wielkim trudem z dale-
kiej sprowadza¢ ziemi. W krotkim przeciggu
czasu przeniost na nasze brzegi kilka gtosniej-
szych na theatre Porto - Saint—Martin ptodow
francuzkich, a co ehlubniejsza , ze ttumacze-
niem komedyi: iDozywocie (czyje to dzieto,
ktéryz Polak o tem nie wie?) na jezyk nie-
miecki wstgpit w zaszczytny zawdd rozkrzewcy
naszej stawy po-za kopcami granicznemi. Jakgz
osnowe mamy przed sobg? llazda golowalnia
na ktorej Eugenijusz Sue w drogich oktad-
kach spoczywa, oponie wam to wymownie.
My tylko zarysy szkicu rzucimy. W tej dramie
poznajemy dwoje stadet matzenskich, Gontra-
na (p. Dawison) i Matylde (panie /szperger)
de Lancry, i pana Sechriu (p. Nowakowski) i
i jego zone Eweline (p. Kudkiewiezowa). Mie-
dzy hr. de Lancry a Eweling zachodzg mitosne
stosunki, ktére sie juz rozchwia¢ maja, gdy
w tem sjawia sie przyjaciel Gontrana Laton
Lugarto (p. Smochowski), jednem stowem:
adzierzawca Chopinetle* zatrzymuje w Paryzu
Eweline, ktéra juz wyjezdzaé miata, odebra-
wszy odprawe ponizajacg od hrabiego de Lan-
cry, i daje sie nam pozna¢ jako istota taje*
mnicza, ktéra jednem skinieniem wiada wolg
Gontrana. Na balu u barouo Lugarto, syna
niewolnicy mulatki, Swietne grono go-
$ci zebrane otacza indyjskiego lirezusa, czolga
sie, jak sam mowi, nie przed nim, ale przed
jego milijonami »bo tron, na ktérym siedze ,
sg to moje beczki ze zlota*. Widzimy barona
knujgcego spisek na zgube Matyldy: Lugarto
zada po Ewe.inie, aby *»¢ data wykras¢ hia-
biemu de Lancry, a jemu uakazuje, by z nig
uchodzit do Londynu, sam za$ chcac upoko-
rzy¢ dumng Matylde, sprowadza ja podstepem
do swego wiejskiego patacu, ustuzna stuga odu-
rza jej zmysty narkotyczna herbata, Lugarto
ma juz spetni¢ scene swej piekielnej zdrady,
gdy w tem zjawia sie przyjaciel Matyldy Ro-
chegune (p. Pensa) i pan Sechriu, (bo pier-
wszy przeczuwajac jakas zdrade, czuwal zdata
nad Matylda) i uiwecza czarne jego zamiary.
Lugarto zmuszou grozbg i orezem pisze ze-
znanie swojej zbrodni. Jaki$ Swistek papieru,
fatalny talizman losu Gontrana dostaje sie w



rece szlachetnych obroncéw, ktérzy ten cero-
graT na poczte pod adresem: Gontiana oddaé
polecajg. Oprocz tego chcg go naznaczy¢ pie-
tnem, aby nigdy do kraju nie wrocit, lecz Ma-
tylda ochrania go od tej hanby. Uwolniony
Lugarto msci eie, strzela przez okno do Ro-
chegune i ciska na pana Sechrin grom ta
wiescig, ze jego zona uszia z hrabig de Lan-
cry. Matyldalcierpi rok caty, maz Eweliny jest
hlizkim szalenstwa. W rok zjawia sie paui
Sechrin, korzy sie przed Matylda, ostrzega jag
przed nowerni zamachy barona Lugarto = wy-
znaje , ze nim zostata zong pana Sechrin, ko-
chata i byla kochang przez pana do Lancry,
ze Lugarto wiedzial o jej przewinie < schadz-
kach u dzierzawcy Chopinella, i ze ta taje-
mnica uczynita ja slepem narzedziem woli
barona Lugarto. Zjawia sie i GontraD, dowia-
duje sie od Matyldy, ze 6w papier, ktory mie-
$cit hanbe jego, juz nie jest w reku barona,
szaleje z radosci i wyznaje, ze to byt sfalszo-
wany wexel na imie Lugarla, ze ten

mogt go byt zaprowadzi¢ na galery.” *Dzieki
ci o Boze, jestem znowu wolny I* wola hrabia
W uniesieniu — »jeszcze nie, hrabio de Lancry,
oto jest wexell'smoéwi wstepujacy do pokoju
Lugarto, ktéry przekupiwszy stuge majgcego
list odda¢, znowu odzyskat cerograf na honor
Goutrana. Sechrin wyzywa w koncu hrabie-
go na pojedynek, Rockegune i Lugarto sg se-
kundantami, Sechrin ugadza $miertelnie Gon-
trana, ten w walce ze $miercig zwraca sie do
barona, swego sekundanta i $ciele go trupem!
Pismo trancuzltie Le Sieclc moéwi, ze ta
sztuka rokuje na czas diugi zioty plon dla
kasy, trzyma widza az do konca w ciekawosci,
Ostatnig zalete ma ten dramat, czyli pier-
wsza mieé¢ bedzie, czas okaze. Nasza epoka
odbiegta od dawnych wzoréw , terazniejsi au-
torowie, szczegoélniej francuzcy, piszg dramata
dla bajki czyli osnowy a nie bajke dla dra-
matu. Ciekawo$¢ widzow jest ich pierwszém
i ostatniem zadaniem. Jezli gdzie Deus ex
machina byt na kazde zawotanie, to w no-
wszych utworach dramatycznych. Dla cieka-
wosci widzéw buduja Smiato, w powietrzu za-
wieszajg mosty, przez nie prowadzg ciezko-
zbrojne szeregi wypadkoéw’, szykuja jc do woli,
rozciggajg na ditugg bojowa liuije, by cieka-
wos¢ po przed diugim frontem przeglady ro-
bita. Ale trudno w tym rozlicznym roztamie

162

znalez¢ to, co istote dramatu stanowi, znalez¢
wyraziste plastyczne postacie, ktérych nie trze-
ba odgadywaé¢ , alo ktéro same siebie niosg w
objawe; trudno ujrze¢, oby cele i dazenia figur
dramatycznych podobnie Minerwie wyskakuja-
c® * glowy Jowisza, szty same z woli 0sob
dziatajacych. Przypadek tu najwieksza odgry-
wa role. Co do artyslowskiego obrobienia, kto-
reby w szczegdétach ogo6t odbijato, o tern jui
ani wspomnie¢. lazdy wiersz Szyilera ma dno
gtebokie, w nowszych za$ ptodach widac¢ tylko
powierzchnie wprawdzie polerowng, czysta,
ale tylko powierzchnia. Matylda ma te wspoél-
ne wstysikim nowszym utworom dramatycznym
wady, ale celuje nad inne zainteresowaniem,
budowa, stowem materyjatne cze$. ig dramatu,
Nie pyta¢ tain wszedzie o wynikto$¢, wymoty-
Wowauie, o tancuch jednolity, ale szukaé zajmu-
jacej powiesci, a te znajdziemy z zadowole-
®'em uaszem. W rozdaniu rél zaszto ponie-
kad zamieszanie, moze za przysztem przedsta-
wieniem nie bedziemy na to utyskiwaé, awte-
dy pospieszymy z sprawozdaniem o0 grze na-
8*yeh artystow.

WIADOMOSCI IMDLOWE | PRZEMYStOWE.
(Z. korespondencji prywatnej.)
7§ Otomunca. Targ na woty dnia 14. lutego.

Na ten targ przypedzono w agdle 785 wo-
téw Sredniej jakosci, najwiecej matemi party-
jami. Tylko jedne partyje z 40 wotéw szaco-
wano na 12Za cetnarow (pare): przypedzit ja
handlarz D. Kne ze k z Mislka, i sprzedat
dla Pragi, pare po 475 zr. w. w. — Ze stajen
szlgzkich , poszio w tym tygodniu wprost do
Pragi przeszio 200 wotdw.

Na przyszty tydzien spodziewamy sie takicj
samej ilosci wotéw, jezli tylko drogi (bardzo
$niegami zawalone) Q(i_dq Jo temu.

*

Dla wiadomosci Galicyjanéw donosze, iz sto-
sownie do postanowienia c. k. Guberuium mo-
ravWsko-szlgzkiego, targi wotowe przypadajgce
w Otomuncu w roku 1844 na dnie <Xki i IOty
kwietnia, odbedg sio dnia Igo i 0go kwietnia,
— za$ larg na dzien 25. grudnia przypadaja-
cy, odbedzie sie dnia 23. grudnia* Inne targi
wolowe odbywaé sie bedg przez caty rok jak
zwykle co srode.

(Do tego Nru. Gazety dotgczony jest Ner. 8. Rozmaitosci.)

Redaktor J. N. Raminiki. — Nakladem Spadkobiercow Franciszka Kratlera.

(Drnkiem Piotra Pillera we Lwowie.)

(Bod. Nadzw)
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Nowosci literackie

ksiegarni

dAITA MIIJIILOWSIIIBGO

we Lwowie, Stanistawowie i Tarnowie.

Cena id monecie konwencyjnej.

W ksiegarni Baumgartnera w Lipsku wyszedt leraz z druku:

i N owy
Psina naszego Jezusa Chrystusa

T E S T A M E N T

% facinskiego: na jezyk polski przetozony przez
Ks Jakoéba Wujka S. J*

Wydanie drugie stereotypowe poprawne

uczynione za potwierdzeniem J. W, Dunina Arcybiskupa Gnieznienskiego i Poznanskiego

ozdobione 170 obrazkami.

Nowe to wydanie ITowegO iilISUMItaa. uczynione podiug przepiséw sp. JW. Marci-
na Dunina Arcybiskupa Gnieznienskiego i Poznanskiego i dostownie z wydauia oryginalnego i tto-
maczenia ks. Jakoba Wujka S. J. przedrukowane, jest nie tylko co do objetosci swojej obszer-
niejsze od dawniejszego wydania, ale nadto, oprocz drzeworytéw w texcie zamieszczonych kilkoma
szczeg6luie pieknemi rycinami na stali ozdobione Ryciny te przydane sg nastepujace: tFejsssg
btogostawiacy, podtug Allori— JfffSftryjgi, z dzieciatkiem Jezus, podtug Sassoferato— i $. «9itll
nad zrddtem, podiug Cigoli. — Noty umieszczone w tern wydaniu zaraz pod textem do ktérego
nalezg, przyczyniag sie nie tylko ku wygodzie czytelnika, ale i ku tatwiejszemu rzeczy zrozumieniu.

Réwnie i Stary 'JTCSHIMCSH, ktéry takze przejrzany i poprawiony zostaje, przyozdobiony
jest dwoma rycinami: Mojzesz, podtug Filipa Champagne i AlltyOCIIBIS w kosciele w Je-
ruzalem, podtug Pietro delta Vecchia. — Cztery z tych tu przydanych obrazéw, nie byly albo
zupetnie albo przynajmniej w nowszych czasach sztychowane, przeto nie tylko jako nowosé¢, ale
z swej niezaprzeczonej pieknos$ci, pewno powszechne pochwaty uzyskaja.

Cena, Caftej Biblii, Starego i Nowego Testamentu ... 9 zr.
— Nowego Testamentu ......oiiiiiiiiiiieies e zr..
— Starego Testamentu . ... 6 zr. 95 kr.

®0 »t¥etlerfcjjien ttnb ijt het Jobann Milikowski in Lemberg, Stanistawdw ttnb Tarnéw jtt tyaben:

35ie$unft ein eortrcfjticO fraitifcfjeS S3ier juhraucn.

Stebft ?inrvetfung ein belicateS Gfrcimpagnemer tin& ein fe&r ntoNfeile$ Nartojfelbier
jtt Lereiten, nefcft anbern 93ier= unb J?efcn=9iecepten.

Son Elias Rothmantel.
8. Ceipjig bei C. 83etger br. 12 ggr.



«r “rciof;erat)fe$Sung
ter eprad&auSga&e eon (Sd)iller’g SBerfcn

afat 2]l 15 fr, unO ff+45 fr+® R

53ci Johana Milikowslei T Lemberg*, Stanistawéw unb Tarnéw
fmt> ju ljaPen

Sr.». @$%tutr’'6
fdnuntUcfce SSerfe.

6*8, i» 33<ta&e

@tuttgaci,lgedta-

~ufferorbentli$e ~PreigfijmiBfe&undj!
Urn inet>* <tls 1J3 wobtfeUe* alg bic biUigfie 2la%afce!

3n Se”™ncr0 UniwrfM tg. 93ud)l)<mt>luna

in SBten, D3%ittc ber (EfT«flgcfTc, *ev M f. Slricfpop, ip fitr G 2 iu babon:
®ic Berafemte »oltfta«$ISIf« &pn’'fcf)c itta”gaBe t»on

K f Soilebue™ foMwtl. Sleatern.

56 E£MttExc *mt 56 &itclSujife*tt
SSten 1810. @tatt be$ frui;oren Cabenpreife$ pott

33 P- 30 ft. um flffi P. ungeb, 11 p. brofd).

SSorjuge btcfc* beften ~tuSgaBe:
S3efannte 83ollpanbtgff*t bc3 £ejrtefs,
23eigobc boh 56 fcfijonen Sitcdbifbern gopodjen ron 5131of FEe-

Scutlidjer 33ruif auf bouer&aftem ~Dopier.
fEf- Um ben niept mefct fefcr bebcutenben 93orratp gSnjOcfc oufeutaumen, pat pd;bie 33erlag3$anbUuT(r
cntfd;Ic]Ten, fciefe§ SBerEum obigen ivaf)rQaft betfprefloS biliigen $>tei$ megjugeben, fie bit=
ter Dn"er geneigte 85cpeldungen ju befdpeutiigen.

2Ule S3ud;banblungen fcier wnb 'n “on ‘propingen P*& *ra ®tonbe/ ba¢ SBorf um benfolben ~Jreil

ju liefern.

Mautbeerbaume ans6  $orrebponbenten
gar <2etbergua)t fur ere Sanbel™eitun™

itl jebem $um SoerpPanjen gcetgnetcn 20ter fowof)t
potn tueifSon SJicuibeer, at§ audf) pen SO?oretten. unb  (E$ tvsirb ein in 93robp roopnenber Gotresponbent fttr
SMdfawfen pnb ju pabett bet eine MattbelSieitun gefucpt- Sj?on beliebc pep br»i=
. A. Orrswy in SBien, megen on -Oerrn J . W #itiBs.©Ows5+.i SJuc™anb-
oboro i&acferproffe 9»ro. 767. fer tn Cemberg ju tuenbetu.



